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Hochverehrter,lieber Freund ! jﬁﬁpmt

Nun ist es geschafft.ﬂmSannabendlbin ieh mit Qer
Korrektur fertig geworden und heute frih ist das Paket an Augustin
abgegangen.ss ist also doch etwas spater geworden,als ich in meinem
Brief vom 4.aﬁnahm.Die sucheé nach dem Band des Muséon mit Leforts
sufsatz hielt mich auf und umsonst war sie auch.is ist der Auf'satz,
in dem Lefort das Bohairische auf die Nitrie zuruckfuhrt und den Sie
bereits citiert-ﬁﬁd kritisiert hatten.Nur der in der Tat irre fuh-
rende Titel "Litterature Bohairigue" hat 3ie wohli daruber getuuscht.
Gern hitte dch naéh dem abschluss das Ganze noch einmal uberaruft,

aber das hatte wieder Zeit gefordert und zudem ist es nicht gut,

wenn man zu Lsngeéuber Korrekturen sitzt.Die Revision des Umbruchs

~wird Jja noch Gelegenheit zur Nachkontrolle geben.riine Dummheit ist
mir leider gleich am isnfang passiert.lch hatte in dem begreiflicgan
Verlangen,bald zu den abschnitten zu kommen,an denen meine arbeit
erst eigentlich begann,die Linicitung zunachst rasch uberiesen.
In ihr konnte es sich ja nur um Druckfehler handeln;im ubrigen
>hien mir da aiies in Ordnung zu sein.Das war aber nicht der Fall.
§5 begegnet zwwimal,1.vor dem abschnitt "II.Das Unteragyptische
mit foirgenden Dialekten" .S5ie haben hiser die 5 getiigt und den Aib-
schnitt mit "I.das Oberagyptische" in § 4 zusammengefasst.Das ist
gewiss richtig,aber auch der foigende mit 5 bezeichnete Abschnitt
Bushmurisch gehort dann in § 4 (1.Bobairisch 2.Bushmurisch) .Damit
f211t § 5 aus und men musste atie fuigenden Nummern heruntersstzen
und aile Verweise entsprechend wndern.Dazu konnte ich mich nicht

entschiiessen und so schiage ich foigende Abhiifen vor:1.Man kinnte

von dem abschnitt "Blutezeis der koptischen Literatur"” dis letzten
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Abs&atze "nachklassische Literatur" ais neuen § abtrennen oder 2.
. kunnte man der Schrifttafes eine §-Nummer beifugen.Das Letztere
scheint mir sogar von Vortei. zu sein,da sich die Schrifttafel
dann beguemer citieren i1a8st und vor allem auch fur den Leser
teichter auffindbar ist.lch habe zunachst,um Ihrer untscheldung
nlcht vorzugreifen,die 5 vor dem Abschnitt "II.Das Unteragyptische"
ztehen i1&ssen. + Die Citate der Belegsteéellen habe 1ch wie ich schon
iruher mal schrieb,nicht systematisch nachgepruft,da 1ch die Litse
rfatur nicht zZuar qand hatte.stichproben haben mir aber gezeigt,dass
sich gelegentlich auch da Fehler eingeschlichen haben.is handelt
sich dabei durchweg um offensichtliche rehliesungen des Setzers
wie U fur 6 u dgl.Es wirde also genfigen,wenn Sie diese Zw=hlen an
Hand lhres Mskr.nachprufen woliiten. Anderanfaiis bin ich aber gern
bereit,auch diese Citate bei dor Revision des Umbruches nachzuschia
gen. Die Pubiikationen kbnnte ich mir besorgen. - l@zwei FPailen konn
te ich die von Ihnéen citierten ¢§ nlcht eraleren.l.bel Prapositio
nen mit unbestimmten artikeigfoveor=Zuscstuf, § 7 ®.unter iAdverbien
geben S5ie beiown an Nag.Gr.§ 595 § 421 .%as ist es hier mit §42¢+ ?7-
In den i1etzten Tageén erhieit ich von Augustin noch die Korrektur
der Literaturubersicht.lIch habe auch diese eriedigt und mit den
fabnen zuruckgesandt. - und nun die Hauptsache.lfeine arbeit is
noch nicht getan.WVenn das llateriai,das Sie erschiiessen,voll nutz
bar werden soli,bedarf es unbedlngt nuch eines wortarverzelchnlases
Dieses wird sogar bei der Fulle des Stoffes recht umfangreich wer-
den., &8 wird darum nicht moglich sein,es ais selbstundigén iAnhang
der Grammatik beizufugen. Man wird es viexmehr in das ¥odrterver-
zeiehnis der Chrestumathie einarbeiten mussen.Das kann wohi auch
ohne Nachteii geschehen,da damit schliessiich nur die innere Fin-
heit zwischen Lehrbuch und Chrestumathie betont wird.Im Vorwort
musSstén Sis naturlich aut dies Worterverzeichnis verweisen.lch’
“ hoffe darum,dass nun auch die Chrestomatie baid in Gang kommt.

in der Hauptsache bedarf Jetzt wohl die Frage nach dem Umfeng,dén
man ihr geben kann,der Entscheidung.Sind 3ie damit weiter gekom-
men ? lch werde jedenfairis mit dem Worterverzeichnis zu dem Lehr
buch beginnen,svbasd ich ein Zxemp.rar des Umbruchés bekomme. -

Das "ware wohi,was ich vererst zur Sache zu sagen hatte. Wie so
oft schun, habe ich gerade in diesen Wochen wieder recht schmerziich
empfanden dass ich mich" nlcht geraonlich mit Ihnen p@ravnfitﬁ ‘aus -
sprechen kann.Die rinnerung an lhr Zimmer im Leipziger Museun

ist oft in mir lebendig geworden.aber ich hoffe doch,dass wir 3
auch s0 in unseren Gedarnken zusammenfinden und es mir darum ge-
1ingt,lhre asbsichten zu treffen. Mutem Sie sich nur nicht zu viel
zu; ich freue mich, je mehr Sie auf mich abiaden.

Herzliche Grusse &lls=its und all1es Gutse !

In ai1ter Treue
Ihr



